8.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C133E/49

Czwartek 23 czerwiec 2005

ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
W SPRAWIE PRZYJECIA STATUTU POStA DO PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Parlament Europejski,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego artykut 190 ustep 5,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego artykul
108 ustep 4,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,

za zgodg Rady,

majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

(10)

Parlament sklada si¢ z przedstawicieli narodéw panstw nalezacych do Wspdlnoty. Przedstawiciele ci sa,
zgodnie z art. 190 ust. 1 Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska (TWE), ,przedstawicielami
do Parlamentu Europejskiego narodéw paristw nalezacych do Wspdlnoty”. Okreslenia tego uzywa si¢
réwniez w art. 190 ustep 2 TWE (liczba przedstawicieli wybieranych w kazdym Panstwie Cztonkow-
skim) oraz w art. 190 ustep 3 TWE (,Przedstawiciele s3 wybierani na okres pieciu lat”). Przepisy te,
wedlug ktérych postowie sg przedstawicielami narodéw, sugeruja uzycie w statucie okreslenia ,posel”.

Parlamentowi, zgodnie z art. 199 ustep 1 TWE, przystuguje prawo uregulowania swoich spraw wew-
netrznych w regulaminie, z poszanowaniem niniejszego Statutu.

Artykul 1 Statutu przejmuje okreslenie posel i wyjasnia, iz nie chodzi tu o uregulowanie indywidual-
nych praw i obowiazkéw, lecz o ustalenie og6lnych warunkéw dotyczacych sprawowania mandatu.

Chroniona przez art. 2 wolno$¢ i niezalezno$¢ postéw nie zostala dotychczas uregulowana ani tez
wspomniana w jakimkolwiek tek$cie prawa pierwotnego. Oswiadczenia, w ktérych postowie zobowia-
zujg si¢ do zlozenia mandatu w okre$lonym terminie, lub o§wiadczenia in blanco o zlozeniu mandatu,
ktére kazda partia moze wykorzystaé wedlug wlasnego uznania, s3 sprzeczne z wolnoscig
i niezaleznoscia poselska, a wigc nie mogg by¢ prawnie wigzace.

Artykul 3 ustep 1 przejmuje tekst art. 6 ustepu 1 aktu z dnia 20 wrzesnia 1976 roku w sprawie
wprowadzenia powszechnych, bezpo$rednich wyboréw postéw do Parlamentu Europejskiego.

Wedlug art. 5 prawo inicjatywy jest podstawowym prawem kazdego posta do Parlamentu. Regulamin
Parlamentu nie moze podwazac tego prawa.

Prawo wgladu do akt, ktére reguluje art. 6, a ktére przedtem wynikalo z Regulaminu Parlamentu
Europejskiego, dotyczy istotnego aspektu sprawowania mandatu, i z tego wzgledu musi by¢ zawarte
W statucie.

Artykul 7 powinien, pomimo podejmowanych staraii zmierzajacych w przeciwnym kierunku, zagwa-
rantowaé zachowanie w praktyce wielojezycznosci. Wszelka dyskryminacja ktéregokolwiek z jezykow
urzedowych musi by¢ wykluczona. Zasada ta musi obowiazywaé réwniez po kazdym rozszerzeniu
Unii Europejskiej.

Zgodnie z art. 9 i 10 posel otrzymuje wynagrodzenie za pelnienie swych funkcji. Powolana przez
Parlament Europejski grupa ekspertéw przedlozyla w maju 2000 roku opini¢ w sprawie wysokosci
tego wynagrodzenia, zgodnie z ktérym wynagrodzenie w wysokosci 38,5 % podstawowego wynagro-
dzenia sedziego Trybunalu Sprawiedliwosci jest uzasadnione.

Poniewaz wynagrodzenie, odprawa przejSciowa, $wiadczenia emerytalne oraz renta rodzinna finanso-
wane sa z budzetu ogélnego Unii Europejskiej, powinny podlegaé opodatkowaniu na rzecz Wspdlnot.
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(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

(1)

Ze wzgledu na szczegdlng sytuacje postéw, a zwlaszcza brak zobowigzania do zamieszkania w jednym
z miejsc pracy Parlamentu oraz ich szczegdlne zwigzki z Panstwami, w ktérych zostali wybrani, Pan-
stwa Cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ objecia wynagrodzefi, odpraw przejsciowych, emerytur,
rent inwalidzkich oraz rent rodzinnych krajowymi przepisami podatkowymi.

Artykul 9 ustep 3 jest potrzebny, poniewaz partie czesto oczekuja, Ze cze$¢ $wiadczen wymienionych
w art. 9 ustep 1 i 2 zostanie wykorzystana dla ich celéw. Nalezy zabroni¢ tej formy finansowania
partii politycznych.

Przewidziana w art. 9 ustep 2 i w art. 13 odprawa przejsciowa powinna w szczeg6lnosci stuzy¢ jako
pomoc w okresie pomiedzy wyga$nigciem mandatu i rozpoczeciem nowej aktywnosci zawodowej. Cel
ten nie ma zastosowania w przypadku objecia innego mandatu lub urzedu publicznego.

Wobec rozwoju sytuacji w zakresie emerytur w Pafistwach Czlonkowskich wydaje sie uzasadnione, ze
byly poset nabywa prawo do emerytury z ukoficzeniem 63 roku zycia. Przepisy art. 14 nie naruszaja
uprawnien Paristw Czlonkowskich do uwzglednienia emerytury przy wyliczaniu wysokosci emerytur
zgodnie z wewngtrznym prawem krajowym.

Przepisy dotyczace rent rodzinnych odpowiadaja zasadniczo prawu obowigzujacemu we Wspdlnocie
Europejskiej. Prawo owdowialego wspdtmalzonka, ktéry ponownie zawart zwiazek malzenski, opiera
si¢ na nowoczesnym rozumowaniu, wedlug ktérego przystuguje ono na podstawie wniesionego
wkladu i nie stuzy jedynie ,zapewnieniu zabezpieczenia materialnego”. Sytuacja, w ktérej owdowialy
malzonek ,ma zapewnione zabezpieczenie materialne” z tytutu wlasnych dochodéw lub majatku, nie
wyklucza tego prawa.

Postanowienia zawarte w art. 18 s3 potrzebne, poniewaz Statut nie przewiduje $wiadczen ze strony
Pafistw Czlonkowskich, takich jak zwrot kosztéw choroby i pomoc w pokryciu lub doplata do kosz-
téw ubezpieczenia zdrowotnego. Swiadczenia te wyplaca si¢ czesto réwniez po wygasnigciu mandatu.

Przepisy o zwrocie kosztéw musza by¢ zgodne z zasadami, ktére okreslit Trybunal Sprawiedliwosci
w swoim wyroku w sprawie Lorda Bruce ('). Zgodnie z nim Parlament moze w uzasadnionych przy-
padkach dokonywa¢ zwrotu kosztéw na podstawie przepisow zryczaltowanych, aby ograniczy¢ czyn-
nosci administracyjne zwigzane z systemem, w ktérym kontroluje si¢ kazdy wydatek oddzielnie. Spel-
nia to wymogi uporzadkowanego zarzadzania.

W dniu 28 maja 2003 r. Prezydium Parlamentu zatwierdzilo szereg nowych przepiséw dotyczagcym
wyplacania postom zwrotu kosztéw i wynagrodzefi wyliczanych na podstawie rzeczywistych wydat-
kéw, ktore powinny wejs¢ w zycie wraz z tym Statutem.

Pafistwa Czlonkowskie powinny zapewni¢ pozostanie w mocy przepisdw, na mocy ktorych postowie
do Parlamentu Europejskiego, wykonujacy swéj mandat na terenie swego Pafistwa Czlonkowskiego, sa
traktowani na réwni z postami do parlamentéw narodowych. Rozwigzanie tego problemu na pla-
szczyznie europejskiej jest niemozliwe ze wzgledu na obowigzujace w Pafistwach Czlonkowskich
liczne i zréznicowane przepisy. Bez tego rozwigzania wykonywanie przez postéw do Parlamentu Euro-
pejskiego mandatu na terenie Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym zostali wybrani, bytoby powaznie
utrudnione lub niemozliwe. Skuteczne wykonywanie mandatu lezy réwniez w interesie Panstw Czlon-

kowskich.

Uregulowanie art. 25 ust. 1 jest potrzebne, poniewaz w najwyzszym stopniu zrdznicowane przepisy
krajowe, ktorym postowie do tej pory podlegaja, uniemozliwiaja rozwiazanie na plaszczyznie euro-
pejskiej wszystkich probleméw zwigzanych z przejSciem ze starego na nowy system europejski.
Prawo wyboru, ktére maja postowie, wyklucza ograniczenie ich praw lub niedogodnosci ekonomiczne
przy przejsciu na ten system. Uregulowanie art. 25 ust. 2 jest konsekwencja decyzji zgodnej z art. 25
ustep 1.

Kwestii zréznicowania sytuacji w poszczegélnych krajach poswigcono art. 29, ktéry zezwala Pan-
stwom Czlonkowskim na przyjecie w okresie przejSciowym uregulowan odbiegajacych od niniejszego
Statutu. Zréznicowanie to uzasadnia takze dang Panstwom Czlonkowskim mozliwo$¢ utrzymania
réwnosci w traktowaniu postéw do Parlamentu Europejskiego i postéw do parlamentéw krajowych.

(') Orzeczenie Trybunalu z dnia 15 wrzesnia 1981 r., Bruce of Donington/Eric Gordon Aspden, sprawa 208/80, zbidr

z 1981r., str. 2205.
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POSTANAWIA:

TYTUL I

PRZEPISY I WARUNKI OGOLNE
WYKONYWANIA OBOWIAZKOW POStA DO PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Artykut 1
Niniejszy Statut ustala przepisy i warunki ogdélne wykonywania obowigzkéw posta do Parlamentu Europej-
skiego.

Artykut 2
1. Postowie sg wolni i niezalezni.

2. Porozumienia w sprawie zloZenia mandatu przed uplywem kadencji lub na jej zakonczenie sg nie-
wazne.

Artykut 3
1.  Postowie oddajg glosy pojedynczo i osobiscie. Nie sa zwigzani poleceniami ani wskazéwkami.

2. Porozumienia w sprawie sposobu wykonywania mandatu sg niewazne.

Artykut 4

Dokumenty i zapisy elektroniczne, ktére poset otrzymal, sporzadzit lub wystal, nie sa traktowane na réwni
z dokumentami Parlamentu, chyba Ze zostaly zlozone zgodnie z Regulaminem.

Artykut 5

1. Kazdy posel — w ramach prawa inicjatywy Parlamentu — ma prawo zlozy¢ propozycje aktu praw-
nego Wspdlnoty.

2. Parlament okresla w Regulaminie warunki korzystania z tego prawa.

Artykul 6
1.  Postowie maja prawo wgladu do wszelkich akt w posiadaniu Parlamentu.

2. Ustep 1 nie dotyczy osobistych akt postéw oraz ich dokumentéw majacych charakter rozliczen finan-
sowych.

3. Artykul ten nie stanowi uszczerbku dla aktéw prawnych Unii Europejskiej i porozumieni pomigdzy
Instytucjami w sprawie dostepu do dokumentéw.

4. Parlament okre$la warunki korzystania z tego prawa.

Artykut 7
1. Dokumenty Parlamentu tlumaczone s3 na wszystkie jezyki urzedowe.
2. Przeméwienia tlumaczone sg jednocze$nie na wszystkie pozostale jezyki urzedowe.

3. Parlament okresla warunki wykonania postanowien tego artykutu.



C133E/52

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.6.2006

Czwartek 23 czerwiec 2005

Artykut 8
1.  Postowie moga laczy¢ si¢ w grupy polityczne.

2. Parlament okresla w Regulaminie warunki korzystania z tego prawa.

Artykut 9
1.  Postowie maja prawo do odpowiedniego wynagrodzenia zapewniajacego im niezalezno$¢.
2. Po wyga$nieciu mandatu postowie maja prawo do odprawy przejsciowej i emerytury.

3. Porozumienia o wykorzystaniu wynagrodzenia, odprawy przejiciowej i emerytury do celéw innych niz
prywatne s3 niewazne.

4. Rodzinom zmarlych postéw lub bylych postéw przystuguje renta rodzinna.

Artykut 10

Wynagrodzenie wynosi 38,5 % poboréw podstawowych s¢dziego Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykut 11

Od wynagrodzenia odlicza si¢ wynagrodzenie, ktére posel otrzymuje z tytulu sprawowania mandatu
w innym parlamencie.

Artykut 12

1.  Wynagrodzenie, o ktérym mowa w art. 9, podlega podatkowi wspdélnotowemu na tych samych
warunkach, jakie okreslono na podstawie art. 13 Protokolu w sprawie przywilejow i immunitetow Wspdlnot
dla urzednikéw i innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich.

2. Nie stosuje si¢ ulg z tytulu kosztéw zawodowych lub osobistych jak tez dodatku rodzinnego i pomocy
socjalnej przewidzianych w art. 3 ust. 2, 3 i 4 rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 260/68
z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace warunki i procedure stosowania podatku na rzecz Wspdlnot Euro-
pejskich ().

3. Ustep 1 nie ogranicza prawa Pafstw Czlonkowskich do stosowania krajowych przepiséw podatkowych
do wynagrodzen, pod warunkiem, ze nie bedzie miala miejsca Zadna forma podwdjnego opodatkowania.

4. Panstwa Czlonkowskie majg prawo uwzglednia¢ wynagrodzenie przy ustalaniu stopy opodatkowania
innych dochodéw.

5. Artykul ten stosuje si¢ réwniez do odpraw przejsciowych, emerytur i rent rodzinnych okreslonych
w art. 13, 14, 151 17.

6.  Swiadczenia wymienione w art. 18, 19 i 20 oraz wplaty na fundusz emerytalny wymieniony w art. 27
nie podlegaja opodatkowaniu.
Artykut 13

1. Po wygasnigciu mandatu postowie majg prawo do odprawy przejSciowej w wysoko$ci wynagrodzenia
wymienionego w art. 10.

2. Prawo to przystuguje przez okres jednego miesigca za kazdy rok sprawowania mandatu, jednak nie
krécej niz 6 1 nie dluzej niz 24 miesigce.

() Dz.U.L 56 z 4.3.1968, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 723/2004
(Dz.U. L 124 z 27.4.2004, str. 1).
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3. Prawo to nie przystuguje w przypadku objecia mandatu w innym parlamencie lub objecia urzedu
publicznego.

4. W przypadku $mierci odprawe przejSciowg wyplaca si¢ po raz ostatni za miesigc, w ktérym nastapit
zgon bylego posta.

Artykul 14
1. Po ukoficzeniu 63 roku zycia byli postowie majg prawo do emerytury.

2. Emerytura wynosi 3,5 % wynagrodzenia wymienionego w art. 10 za kazdy rok sprawowania mandatu
i 1/12 tej kwoty za kazdy nastepny pelen miesiac, jednak tacznie nie wiecej niz 70 %.

3. Prawo do emerytury istnieje niezaleznie od innych emerytur.

4. Art. 11 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 15

1. W przypadku inwalidztwa, ktére wystapito podczas sprawowania mandatu, postowie maja prawo do
renty inwalidzkiej.

2. Art. 14 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio. Wysoko$¢ renty wynosi jednak nie mniej niz 35 % wynagro-
dzenia wymienionego w art. 10.

3. Prawo to powstaje w momencie zfozenia mandatu.
4. Parlament okre$la warunki korzystania z tego prawa.

5. Art. 11 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 16

Byly posel, majacy jednoczesnie prawo do odprawy przejsciowej wymienionej w art. 13 i $wiadczenia
wymienionego w art. 14 lub 15, sam decyduje, z ktérego prawa chce skorzystaé.

Artykut 17

1.  Wspétmalzonek i dzieci pozostajace na utrzymaniu posla, lub bylego posla, ktéry w chwili $mierci
uprawniony byt lub bylby w przyszlosci do emerytury wymienionej w art. 14 lub 15, maja prawo do renty
rodzinne;j.

2. Laczna kwota renty rodzinnej nie moze przewyzsza¢ emerytury, do ktorej posel bylby uprawniony po
uplywie kadengji lub ktéra przystugiwala, badZ przystugiwataby bylemu postowi.

3. Pozostaly przy zyciu wspélmatzonek otrzymuje 60 % kwoty wymienionej w ust. 2, jednak nie mniej
niz 30 % wynagrodzenia, o ktérym mowa w art. 10. Ponowne zawarcie zwigzku malzeniskiego nie pozbawia
tego prawa. Prawo to nie przystuguje w przypadku, gdy okolicznosci konkretnego przypadku nie pozosta-
wiajg Zadnych uzasadnionych watpliwosci, iz zwiazek malzenski zostal zawarty jedynie z mysla o rencie
rodzinne;j.

4. Dziecko pozostajgce na utrzymaniu otrzymuje 20 % kwoty, o kt6rej mowa w ust. 2.

5. W razie koniecznoéci maksymalna kwota wyplaty renty rodzinnej jest dzielona pomiedzy wspéimal-
zonkiem i dzieémi zgodnie wedlug proporcji przewidzianych w art. 3 i 4.

6.  Renta rodzinna wyplacana jest od pierwszego dnia nastgpnego miesigca po zgonie.
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7. W przypadku zgonu wspétmatzonka prawo to wygasa z koficem miesigca, w ktérym nastapit zgon.

8. Prawo dziecka wygasa z koficem miesigca, w ktérym ukoficzyto ono 21 rok zycia. Dzieciom pobiera-
jacym nauke prawo to przystuguje nadal, jednak nie dluzej niz do ostatniego dnia miesigca, w ktérym
dziecko ukoniczylo 25 rok zycia. Prawo to przystuguje nadal, jesli dziecko z powodu choroby lub kalectwa
nie jest w stanie samodzielnie zapewni¢ sobie $rodkéw utrzymania.

9.  Partnerzy z uznanych w Panstwach Czlonkowskich zwigzkéw partnerskich maja réwne prawa.

10.  Parlament okresla warunki korzystania z tego prawa.

Artykut 18

1. Postom oraz bylym postom otrzymujacym $wiadczenia emerytalne jak tez uprawnionym do $wiad-
czen rodzinom zmarlych postéw przystuguje zwrot 2/3 kosztéw poniesionych w zwigzku z choroby, ciaza
i urodzeniem dziecka.

2. Parlament okresla warunki korzystania z tego prawa.

Artykut 19
1. Postom przystuguje ubezpieczenie od ryzyka zwigzanego z wykonywaniem mandatu.

2. Parlament okresla warunki korzystania z tego prawa. Postowie placa 1/3 skladki ubezpieczeniowe;.

Artykul 20
1. Postom przystuguje zwrot kosztéw zwigzanych z wykonywaniem mandatu.

2. Parlament pokrywa faktycznie poniesione koszty podrézy pomiedzy miejscami pracy i innych podrézy
stuzbowych.

3. Pozostale wydatki zwigzane z wykonywaniem mandatu moga by¢ zwracane wedlug stawek zryczalto-
wanych.

4. Parlament okre$la warunki korzystania z tego prawa.

5. Art. 9 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykul 21
1.  Postowie majg prawo do pomocy osobistych wspétpracownikow, ktorych sami sobie dobierajg.
2. Parlament ponosi faktyczne koszty ich zatrudnienia.

3. Parlament okresla warunki korzystania z tego prawa.

Artykut 22

1.  Poslowie maja prawo do korzystania z biur, urzadzen telekomunikacyjnych i samochodéw stuzbowych
Parlamentu.

2. Parlament okresla warunki korzystania z tego prawa.
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Artykut 23
1. Wszelkich platnosci dokonuje si¢ z budzetu Unii Europejskie;j.
2. Platnosci nalezne zgodnie z art. 10, 13, 14, 15 i 17 dokonywane s3 co miesigc w euro lub, jako
mozliwos¢ wyboru przez posta, w walucie tego Panistwa Czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ jego/jej
miejsce stalego zamieszkania. Parlament okresla warunki dokonywania platnosci.

Artykul 24

Przepisy wykonawcze do niniejszego Statutu wchodza w Zycie po opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

TYTUL I
POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE
Artykul 25
1.  Postowie, ktérzy byli juz czlonkami Parlamentu przed wejSciem w zycie niniejszego Statutu i zostali
ponownie wybrani, mogg w zakresie wynagrodzenia, odprawy przejéciowej i poszczegdlnych rent pozostal

przez caly okres dzialalnosci poselskiej przy obecnym systemie krajowym.

2. Platnosci tych dokonuje si¢ z budzetu Panstwa Czlonkowskiego.

Artykul 26
1.  Postowie, ktérzy zgodnie z art. 25 ust. 1 decydujg si¢ pozostal przy systemie krajowym, informuja
pisemnie o tej decyzji przewodniczacego Parlamentu Europejskiego w ciggu 30 dni od daty wejscia w Zycie
niniejszego Statutu.
2. Podjeta decyzja jest ostateczna i nieodwotlalna.
3. W przypadku niedostarczenia wspomnianej decyzji w przewidzianym terminie obowiazujg postano-
wienia niniejszego Statutu.

Artykut 27
1.  Ustanowiony przez Parlament Europejski dobrowolny fundusz emerytalny, w zwiazku z ktérym posto-
wie i byli postowie nabyli juz prawa lub lub s3 w trakcie ich nabywania, bedzie nadal utrzymany dla tych

postéw po wejsciu w Zycie niniejszego Statutu.

2. Nabyte prawa i uprawnienia pozostajg w pelni w mocy. Parlament moze ustali¢ zasady i warunki
nabywania nowych praw.

3. Postowie, ktorzy otrzymuja wynagrodzenie zgodnie z art. 10, nie moga nabywaé nowych praw
i uprawnienn w uzupelniajgcym funduszu emerytalnym.

4. Postowie wybrani po raz pierwszy po wejsciu w zycie niniejszego Statutu nie moga korzystaé z tego
funduszu.

5. Art. 9 ust. 3 oraz art. 14 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykul 28

1. Uprawnienia do $wiadczen emerytalnych nabyte przez postéw na mocy uregulowan poszczegdlnych
Pafistw Czlonkowskich do momentu wejscia w zycie niniejszego Statutu pozostajg w pelni w mocy.

2. Jezeli okresy wykonywania mandatu w Parlamencie Europejskim lub w parlamencie narodowym wed-
tug przepiséw krajowych nie wystarczaja do nabycia prawa do $wiadczenn emerytalnych, sa one uwzgled-
niane przy wyliczaniu $wiadczen emerytalnych na podstawie niniejszego Statutu. Parlament moze zawieral
z wlasciwymi organami Pafistw Czlonkowskich porozumienia dotyczace przeniesienia praw nabytych.
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Artykut 29
1.  Panstwa Czlonkowskie maja prawo wprowadzi¢ dla postéw wybranych w ich krajach uregulowania
odbiegajace od postanowien niniejszego Statutu w zakresie wynagrodzen, odpraw przejSciowych, $wiadczen
emerytalnych i rent rodzinnych na okres przejsciowy, ktéry nie moze przekraczaé czasu trwania dwoch
kadencji Parlamentu Europejskiego.

2. Uregulowania te dajg postom prawa przynajmniej réwne prawom postéw do odpowiednich parlamen-
téw narodowych.

3. Platnosci tych dokonuje si¢ z budzetu odpowiedniego Paistwa Czlonkowskiego.

4. Uregulowania te nie maja wplywu na prawa postéw wynikajace z art. 18 do 22 niniejszego Statutu.

TYTUL III
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykul 30

Niniejszy Statut wchodzi w zycie pierwszego dnia rozpoczynajacej si¢ w 2009 r. kadencji Parlamentu Euro-

pejskiego.

P6_TA(2005)0246

Wprowadzanie do obrotu i stosowanie niektorych substancji i preparatow nie-
bezpiecznych (CMR) ***]

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady zmieniajacej po raz dwudziesty dziewiaty dyrektywe Rady 76/769/[EWG
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Pafstw Czlon-
kowskich odnoszacych si¢ do ograniczefi we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektorych
substancji i preparatéw niebezpiecznych (substancje sklasyfikowane jako rakotwoércze, mutagenne
lub dzialajace szkodliwie na rozrodczosé¢) (COM(2004)0638 — C6-0136/2004 — 2004/0225(COD))
(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2004)
0638) (1),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 95 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi projekt zostal przedstawiony
przez Komisje (C6-0136/2004),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji - Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego
i Bezpieczefistwa Zywnosci (A6-0163/2005),

1.  zatwierdza projekt Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego projektu lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.




